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Villanova d’Asti, le 19.11.2013 
 
Fornace 400 /500 ton giorno-d’occasione 
Brick factory 400/500 ton day-used  

 
A seguito della vostra  pregiata richiesta  con la presente vi sottoponiamo la nostra migliore offerta per la fornitura di macchine e impianti per 

realizzare una fornace per la produzione di mattoni e blocchi in terracotta , fornitura  prevede la vendita di tutte le macchine e gli impianti disponibili in 
uno stabilimento d’occasione, con revisione di alcune macchine e forniture integrative per garantire la produzione 400/500 ton/giorno  

************************************************************************************************************************************************************ 
Following yours appreciated application with the pr esent one we submit you our best offer for the supp ly of machines and fittingS 

to realize a brick factory for the bricks productio n and blocks in terracotta FIRED CLAY, 
Our offer, foresees the sale of a complete used bri ck factory , installed in Italy,   
The revision of some machines, the supply's integra tion with other new machines or of second hand revi sed, modification of the 

kiln to guarantee a production of 400/500 tons a da y 
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FORNACE PER PRODUZIONE BLOCCHI 
 

BRICK FACTORY TO PRODUCE BRICKS AND BLOCKS 
400/500 ton/day 
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POS. QUANTITA’-. 
QUANTITY 

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION 

MARCA – 
TRADE MARQUE 

TIPO – 
TYPE 

DIMENSION 
DIMENSION 

INCLUSO 
INCLUDED 

DA 
INTEGRARE 
ADDITIONAL 
SUPPLY 

 
 
 
 
  

101 N.01 CASSONE DOSATORE 
 –BOX FEEDER MORANDO  CA SERIE D  1100 X 8000 X     

OVERHAULED 
 

102 N.01 CASSONE DOSATORE 
 BOX FEEDER MORANDO  CA SERIE D  1100 X 8000 X     

OVERHAULED 
 

103 N.01 NASTRO A TAPPETO IN GOMMA  
RUBBER BELT CONVEYOR BALLATORE  TNG/C 1400 X 30000  BALLATORE  

NEW 

104 N.01 FRANTUMATORE 
CLAY CRUSHER  MORANDO DAL 70 480 X 1490  BALLATORE- 

OVERHAULED  

105 N.01 LAMINATOIO 
 ROLLER MILL  MORANDO  LA8 . 1000 X800 X     

OVERHAULED 
 

106 N.01 MESCOLATORE  
MIXER MACHINE  BONGIOANNI  

18 ISA  
TRASF. 18 IN 

1050 X3000 X     
OVERHAULED 

 

107 N.01 LAMINATOIO 
 ROLLER MILL  MORANDO  LA8 . 1000 X800 X     

OVERHAULED 
 

108-
109 

N. 02 
NASTRI RIPARTITORI PER 
LAMINATOIO LA 8 
CLAY LEVELLING CONVEYOR  

BALLATORE  
TNG/M- 
RIP80/4 

1000 X4000  BALLATORE  
NEW 

110 N. 04 
RETTIFICHE – 
GRINDING MACHINE  BALLATORE  TRN-C 80  850/1120  BALLATORE  

NEW 

111 N. 02 
MAGNETI PERMANENTI 
MAGNET  PERMANET  BALLATORE  CAL/M50/19/70 500 X190X700  BALLATORE  

NEW 

112 LOTTO 
NASTRI IN GOMMA,FISSI, 
CARRELLATI E REVERSIBILI 
LOT OF RUBBER BELT 

LAKER   X 
AS SEEN 

 

113 N.01 
QUADRO ELETTRICO  
ELECTRICAL BOARD     X 

AS SEEN  

114 N.01 
QUADRO ELETTRICO INTEGRAZIONE  
ELECTRICA BOARD NEW BALLATORE     BALLATORE  

NEW 

115 N.01 
CARRO NASTRO SILOS  
RUBBER BELT DRIVING SILOS 

LAKER 
 

L 20000 MT.20 X 
AS SEEN 
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POS. QUANTITA’-. 
QUANTITY 

DESCRIZIONE 
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MARCA – 
TRADE MARQUE 

TIPO – 
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DA 
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                  PRODUZIONE RIF .200 
PRODUCTION REF. 200 

201 N.01 CASSONE DOSATORE  
BOX FEEDER 

BALLATORE CFD 120/8 1200 X 8000  BALLATORE  
NEW 

202 N.01 TRAMOGGIA E BASE PER DOSATORE  
HOPPER FOPR BOX FEEDER     BALLATORE  

NEW 

203 N.01 MESCOLATORE FILTRO  
MIXER FILTER  MORANDO MBAF 5 2300 X1000   

BALLATORE  
OVERHAULED 

204 N.01 LAMINATOIO 
ROLLER MILL MORANDO LA9 1200 X900  BALLATORE- 

OVERHAULED  

205 N. 01 
NASTRO RIPARTITORI PER 
LAMINATOIO LA9 
CLAY LEVELLING CONVEYOR  

BALLATORE  
TNG/M- 
RIP90/4 

1200 X4000  BALLATORE  
NEW 

206 N. 02 
RETTIFICHE – 
GRINDING MACHINE BALLATORE  TRN-C 90  950X/1220  BALLATORE  

NEW 

207 N. 01 
MAGNETI PERMANENTI 
MAGNET  PERMANET  BALLATORE  CAL/M50/19/70 500 X190X700  BALLATORE  

NEW 

208 LOTTO 
NASTRI IN GOMMA,FISSI,  
RUBBER BELT CONVEYOR LAKER   X 

AS SEEN 
 

209 N. 01 
MATTONIERA – 
EXTRUDER  MORANDO  MVC 550 620/650 X     

OVERHAULED 
 

210 N.01 
POMPA DEL VUOTO AD ACQUA  
VACUUM PUMP -WATER MORANDO    X 

AS SEEN 
 

211 N.01 
POMPA DEL VUOTO AD OLIO 
VACUUM PUMP -OIL  BALLATORE  OCS5/15   

BALLATORE  
NEW  
 

212 N. 08 
FILIERE PER SOLAIO  
DIES    

X 
COME VISTE E 

PIACIUTE 
 

213 N. 02 
FILIERE PER MATTONI 
DIES BALLATORE     

BALLATORE  
NEW  
 

214 N.01 
QUADRO ELETTRICO  
ELECTRICAL BOARD    X 

TO MODIFY 
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POS. QUANTITA’-. 
QUANTITY 
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MARCA – 
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TIPO – 
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INCLUDED 

DA 
INTEGRARE 
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SUPPLY 

            TAGLIO CARICO E SCARICO  RIF .300 
CUTTING LOADING UNLOADING REF .300 

301 N.01 TAGLIERINA MULTIFILO NUOVA  
MULTIWIRE CUTTER BALLATORE   800 WIDHT.  BALLATORE  

NEW 

302 N.01 BANCO DI PROGRAMMAZIONE  
PROGRAMMING BENCH CAPPELLLETTI    X     

OVERHAULED  

303 N.01 CABARET DI CARICO  
MOVABLE BENCH OF CHARGE CAPPELLLETTI    

X     
OVERHAULED  

304 N.01 
ASCENSORE DI CARICO 
CARRELLI ESSICATOIO   
LIFT FOR DRYER CARS CHARGE 

CAPPELLETTI   X 
AS SEEN  

 

305  N.01 

ASCENSORE DI SCARICO 
CARRELLI ESSICATOIO   
LIFT FOR DRYER CARS 
DISCHARGE 

CAPPELLETTI   X 
AS SEEN 

 

306 N.01 
CABARET DI SCARICO 
MOVABLE BENCH OF 
DISCHARGE 

CAPPELLLETTI    X     
OVERHAULED 303 

307 N.01 
RAGGRUPPATORE DI MATTONI  
UNIT FOR BRICK GROUPING      

308 N.01 
DEVIATORE A 90° 
BENCH TO 90° DEVIATION     BALLATORE 

NEW  

309 N.01 

QUADRO ELETTRICO PER 
TAGLIERINA  
ELECTRICAL CONTROL BOARD 
FOR CUTTER 

BALLATORE     BALLATORE  
NEW 

310 N.01 
QUADRO ELETTRICO  
GENERAL ELECTRIC CONTROL 
BOARD 

BALLATORE    X  
AS SEEN 

 

                ESSICCATOIO SEMICONTINUO MORANDO RIF .400 
MORANDO SEMICONTINUOUS DRYER REF. 400 

 
     N.270  

CARRELLI A 9 PIANI  
DRYER CARS WITH 9 LEVEL    1920 X1450 

  PITCH 300 
X 

AS SEEN  
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MARCA – 
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                  SALA TERMICA RIF. 500 
THERMAL ROOM REF. 500 

 N. 01 
GENERATORE IN VENA D’ARIA 
GENERATOR IN AIR CURRENT CEG  GAZ FUEL X 

AS SEEN 
 

 N. 02 VENTILATORI CENTRIFUGHI 
CENTRIFUGAL FUN 

CBI-CHB   X 
AS SEEN 

 

 N.01 IMPIANTI DI VENTILAZIONE 
VENTILATION INSTALLATION 

CARRA SAV 300  X 
AS SEEN 

 

 N.21 AGITATORI CONICI 
CONICAL AGITATOR 

BALLATORE  AC/80 D.800  BALLATORE 
NEW 

 MTL.1000 BINARIO S14 
RAIL TYPE S14 

BALLATORE     BALLATORE  
NEW 

 N.03 BARRE DI TRAINO TRENO 
VENTOLE  
CONNEXION BAR FOR CONICAL 
AGITATOR 

BALLATORE     BALLATORE  
NEW 

 N.03 VENTILATORI ESTRATTORI 
ELICOIDALI 
HELICOIDALLY FUN FOR AIR 
EXTRACTION 

BALLATORE     BALLATORE  
NEW 

 N.01 
QUADRO ELETTRICO 
ELECTRICAL CONTROL BOARD    X 

AS SEEN 
 

 N.01 

QUADRO ELETTRICO 
INTEGRAZIONE  
INTEGRATION FOR ELECTRICAL 
CONTROL BOARD 

BALLATORE     BALLATORE  
NEW 

MOVIMENTAZIONE CARRELLI ESSICATOIO RIF. 600 
DRYER CARS HANDLING REF. 600 

 N.02 
TRASBORDI – INGRESSO/USCITA 
TRANSFER CAR ENTRANCE/EXIT    X 

AS SEEN 
 

 N.01 

IMPIANTO PER 
MOVIMENTAZIONE CARRELLI 
ESSICATOIO (CATENE) 
INSTALLATION FOR DRYER 
CARS HANDLING ( DRAG CHAIN) 

   

X  
AS SEEN 

 

 N.01  
QUADRO ELETTRICO 
ELECTRICAL CONTROL BOARD    

X  
AS SEEN  
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POS. QUANTITA’-. 
QUANTITY 
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MARCA – 
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TIPO – 
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DIMENSION 
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DA 
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IMPILATRICE RIF.700 

SETTING MACHINE REF. 700 
 

N.02 
BANCHI DI PROGRAMMAZIONE  
MATTONI 
BRICK PROGRAMMING BENCH 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
 N.02 

DISPOSITIVI A STELLA 
GIRAPEZZI 
CROSS DEVICE FOR BRICK 
ROTATION 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 

N.02 

NASTRI TRASPORTO MATTONI 
SOTTOPINZE 
CONVEYOR BELT FOR BRICK 
TRANSPORT 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
N.01 

STRUTTURA CARRO PONTE 
BRIDGE CRANE STRUCTURE 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
N.01 

CARRO PONTE 
BRIDGE CRANE 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
N.01 

BANCO PINZE A 4 TESTE 
PLIERS BENCH WITH 4 HEAD  

MORANDO IMPIANTI    BALLATORE 
NEW 

 
N.01 

QUADRO ELETTRICO  
ELECTRICAL CONTROL BOARD  

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 
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POS. QUANTITA’-. 
QUANTITY 

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION 

MARCA – 
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TIPO – 
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INCLUDED 

DA 
INTEGRARE 
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SUPPLY 

 
MOVIMENTAZIONE VAGONI FORNO RIF. 800 

KILN CARS HANDLING REF. 800 
 

N.02 

TRASBORDATORI CARRELLI 
FORNO 
INGRESSO/USCITA FORNO 
KILN CARS TRANSFER 
ENTRANCE / EXIT KILN 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 

N.01 

IMPIANTO COSTITUITO DA 
CATENARIE TRAINANTI A FUNE E 
IDRAULICI PER 
MOVIMENTAZIONE CARRELLI 
FORNO PER LINEE ESTERNE 
INSTALLATION OF DRAG DEVICE 
WITH ROPE SYSTEM AND 
HYDRAULICS PUSHERS FOR 
KILN CARS HANDLING ON 
EXTERNAL KILN LINE 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 

N.01 

SPINTORE IDRAULICO INTERNO 
FORNO CON CENTRALINA  
HYDRAULICS PUSHER INSIDE 
KILN WITH HYDRAULICS 
CONTROL UNIT 

MORANDO    X  
AS SEEN   

 

 
 
 
 

N. 260 

JORDAL PER FISSAGGIO BINARI 
CON PIASTRE E ZANCHE 
SPECIALI 
JORDAL FOR RAIL FIXING WITH 
SPECIAL PLATE 

    BALLATORE 
NEW 

 
 

 
MTL. 260 

BINARI INTERNO FORNO 
BOURBACK A 45 
RAIL BOUBACK A45 INSIDE KILN 

    BALLATORE 
NEW 

 

MTL.1.000 

BINARI LINEE  ESTERNO FORNO 
S18 
RAIL TYPE S18 FOR KILN 
EXTERNAL LINE 

    BALLATORE 
NEW 
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POS. QUANTITA’-. 
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DA 
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FORNO A TUNNEL MORANDO MODULO 46 -RIF. 900 

FORNO PREFABBRICATO 
 DIMENSIONI ATTUALI LARGHEZZA MT.4,60 ALTEZZA UTILE  MT.2,0 LUNGHEZZA MT.86,40  

INTERNO FORNO N.20 VAGONI 
VAGONE FORNO DIMENSIONI MT.4,60 X 4,20 -PASSO 1400 MM.(TRE BOCCHETTE) 

TUNNEL KILN MORANDO TYPE MODULO 46  REF. 900 
PREFABRICATED KILN 

ACTUAL DIMENSION: WIDHT 4.60 MT. USEFUL HEIGHT 2.0 MT. LENGHT 86.40 MT. 
KILN CARS INSIDE TUNNEL: 20 

KILN CARS DIMENSION: MT. 4.60 X 4.20   PITCH 1400 M M  (3 FIRE POINTS FOR ROW) 
 N.80 PARETI FORNO PREFABBRICATE  

PIEDRITTO SINISTRO/DESTRO  
PREFABRICATED KILN WALLS 
RIGHT AND LEFT  

MORANDO IMPIANTI MODULO  2100 X 4250 X  
AS SEEN 

 

 N.40 PANNELLI FORNO VOLTA 
PREFABBRICATI 
KILN CEILING IN 
PREFABRICATED PANELS 

MORANDO IMPIANTI MODULO  2100 X 5600   

 N.01 IMPIANTO ASPIRAZIONE FUMI 
SMOKE SUCTION INSTALLATION 

     

 N.01 VENTILATORE ASPIRAZIONE 
FUMI 
SUCTION SMOKE FUN 

BALLATORE    BALLATORE  
NEW 

 
N.06 

BRUCIATORI LATERALI A GAS 
GAZ FUEL LATERAL BURNERS  

MORANDO 
IMPIANTI/ITAS 

  X  
AS SEEN 

 

 
 

N.01 

BRUCIATORE AUTOACCENSIONE 
JOLLY GAS 
SELF IGNITION BURNER TYPE 
JOLLY GAS 

FRAC   X  
AS SEEN 

 

 
N.06 

 

BRUCIATORI A GAS ARIA 
SOFFIATA 
BLOW AIR BURNER  

CEG   X  
AS SEEN 

 

 
 N.03 

BRUCIATORI A GAS ARIA 
SOFFIATA 
BLOW AIR BURNER  

    BALLATORE  
NEW 
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 N. 01 

SISTEMA DI RAFFREDDAMENTO 
RAPIDO A INIEZIONE LATERALE  
RAPID COOLING SYSTEM WITH 
LATERAL INJECTION 

   X  
AS SEEN 

 

 
 

N. 03 

SISTEMI DI RECUPERO CALORE 
PER RAFFREDDAMENTO RAPIDO 
WARM RECOVERY SYSTEM FOR 
RAPID COOLING   

    BALLATORE  
NEW 

 
 N.02  

SERRANDE AD ALETTE 
MOTORIZZATE 
MOTORIZED WING GATE 

    BALLATORE  
NEW 

 
 

N. 01 

SISTEMA DI RECUPERO CALORE  
RAFFREDDAMENTO NORMALE  
WARM RECOVERY SYSTEM FOR 
NORMAL COOLING 

   X  
AS SEEN 

 

 

N. 01 

SISTEMA DI CONTROPRESSIONE   
COMPLETO DI VENTILATORE 
CENTRIFUGO 
BACK PRESSION SYSTEM WITH 
CENTRIFUGAL FUN  

BALLATORE    BALLATORE  
NEW 

 

N.03  

PORTE MOTORIZZATE DI CUI 
UNA DOTATA DI VENTILATORI DI 
CONTROPRESSIONE 
MOTORIZED DOOR, ONE WITH 
BACK PRESSION FUN 

   X  
AS SEEN 
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POS. QUANTITA’-. 
QUANTITY 

DESCRIZIONE 
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MARCA – 
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TIPO – 
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DA 
INTEGRARE 
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SUPPLY 

 

 

MATERIALE PER ALLUNGAMENTO FORNO DI 42 MT-10 VAGONI  
DOPO ALLUNGAMENTO MT. 128,40 PER GARANTIRE 500 TON/ GIORNO 
GOODS FOR KILN LENGHTHENING OF 42 MT.  10 KILN CARS  
TOTAL MT. AFTER LENGHTHENING 128.40, FOR GUARANTEE 500 
TON/DAY   

   

 

MQ.205 

VOLTA REFRATTARIA SOSPESA 
ZONA COTTURA 
SUSPENDED REFRACTORY 
CEILING “COOKING ZONE” 

    BALLATORE 
NEW 

 

MQ. 205 

ISOLAMENTO VOLTA FORNO 
ZONA COTTURA 
KILN CEILING INSULATION 
“COOKING ZONE” 

    BALLATORE 
NEW 

 
MQ.250 

GRIGLIATO PIANO CALPESTIO  
FLOOR ON KILN IN METAL GRID  

    BALLATORE 
NEW 

 

N.40 

PARETI FORNO PREFABBRICATE  
PIEDRITTO SINISTRO/DESTRO  
PREFABRICATED WALL SIDE 
LEFT AND RIGHT 

    BALLATORE 
NEW 

 
TON.20 

MALTA REFRATTARIA SPECIALE 
SPECIAL REFRACTORY MORTAR 

    BALLATORE 
NEW 

 
 

N.01  
QUADRO ELETTRICO  
ELECTRICAL CONTROL BOARD 

   X  
AS SEEN 

BALLATORE 
NEW 

 
N.01  

QUADRO ELETTRICO  
ELECTRICAL CONTROL BOARD  

    BALLATORE 
NEW 
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POS. QUANTITA’-. 
QUANTITY 

DESCRIZIONE 
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MARCA – 
TRADE MARQUE 

TIPO – 
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INCLUDED 

DA 
INTEGRARE 
ADDITIONAL 
SUPPLY 

CARRELLI FORNO RIF.950 
N.70 DIMENSIONI MT.4,60 X 4,20 

KILN CARS REF. 950 
N. 70 KILN CARS DIMENSION 4.60 X 4.20 MT  

 

N. 70 

CARPENTERIE PER CARRI 
FORNO –SMONTABILI IN DUE 
PEZZI PER IL TRASPORTO 
DEMONTABLE KILN CARS 
CARPENTRY FOR EASILY 
TRANSPORT 

   4,50 X 2,10 
H. MT.0,60 

X  
AS SEEN 

 

 
N. 420 

RUOTE CARRELLI FORNO  
KILN CARS WHEELS 

   X  
AS SEEN 

 

 

N.70 
 

RIVESTIMENTI IN REFRATTARIO 
PER CARRI FORNO COMPLETI DI 
TIRAFUMI 
REFRACTORY COVERING FOR 
KILN CARS COMPLETE OF 
SPECIAL REFRACTORY BRICKS 

   X  
AS SEEN 

 

 

N. 07 

-CORDOLO INFERIORE  
-CORDOLO SUPERIORE  
-TIRAFUMI  
DI SCORTA  PER N.07 CARRELLI 
FORNO  
INFERIOR BORDER 
SUPERIOR BORDER 
SPECIAL REFRACTORY BRICKS 
AS SPARE PARTS FOR 7 KILN 
CARS 

    BALLATORE 
NEW 

 
 

N. 70 

MATERIALE PER ISOLAMENTO  
INTERNO PER 70 CARRI FORNO 
INSULATION MATERIAL FOR 70 
KILN CARS  

    BALLATORE 
NEW 
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REPARTO SCARICO COTTO  RIF.1000 

UNLOADING FIRING PRODUCT REF. 1000 
 

 
N.01 

STRUTTURA CARRO PONTE 
BRIDGE CRANE STRUCTURE 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
N.01  

CARROPONTE  
BRIDGE CRANE  

   X  
AS SEEN 

 

 
N.01 

PINZE A 4 TESTE 
FOUR HEAD PLIERS 

   X  
AS SEEN 

 

 

N.02 

NASTRI TRASPORTO MATTONI 
SOTTOPINZE 
CONVEYOR BELT FOR BRICK 
TRANSPORT 

   X  
AS SEEN 

 

 
N.02  

BANCO DEVIATORE A 90° 
BENCH TO 90° DEVIATION 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
N.01  

NASTRO SOTTOPINZA 
BELT UNDER PLIERS 

   X  
AS SEEN 

 

 
N.02 

BANCHI DI PROGRAMMAZIONE  
MATTONI 
BRICKS PROGRAMMING BENCH 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
 

N.01  

PINZA A 2 TESTE 
COMPLETA DI STRUTTURA E 
CARRO PER RIFACIMENTO 
PACCO  
2 HEAD PLIERS COMPLETE OF 
METAL STRUCTURE FOR 
RECONSTRUCTION  PACK 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 

N.01 SET 

NASTRO A TAPPARELLE PER 
TRASPORTO PACCHI  
METALLIC CONVEYOR FOR 
PACK TRANSPORT 

MORANDO IMPIANTI   X  
AS SEEN 

 

 
N.02 

REGGIATRICI ORIZZONTALI 
 HORIZONTAL PACKING 
MACHINE 

OMS   X  
AS SEEN 
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DA 
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N.02 

REGGIATRICI VERTICALI A 
BAIONETTA 
VERTICAL  PACKING MACHINE 

OMS   X  
AS SEEN 

 

 
N.01 

QUADRO ELETTRICO  
ELCTRICAL BOARD 

   X  
AS SEEN 
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POS. QUANTITA’-
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DA 
INTEGRARE 
ADDITIONAL 
SUPPLY 

RICAMBI REP.1100 
SPARE PARTS REF. 1100 

 
  

DISPONIBILI DA INVENTARIARE 
IN LOCO  
ALL THOSE SPARE PARTS SEEN 
ON SITE 

   X  
AS SEEN 

 

        
ACCESSORI COMPLEMENTARI  REP.1200 

ACCESSORIES REF. 1200 
 

 

QUADRO ELETTRICO 
DISTRIBUZIONE 
DISTRIBUTION ELECTRICAL 
BOARD 

   X  
AS SEEN 

 

 
 

CAVI ELETTRICI RECUPERABILI 
RECOVERABLE ELECTRICAL 
CABLES  

   X  
AS SEEN 

 

 
 

COMPRESSORE  
AIR COMPRESSOR 

CECCATO  Kw.30  X  
AS SEEN 

 

PROGETTAZIONE REP.1300 
ENGINEERING REF. 1300 

 
 

RILEVAMENTO E CONTROLLO DEGLI IMPIANTI ESISTENTI  
ACQUISITION AND CONTROL EXISTANT INSTALLATION 

    

 

 

LAYOUT STABILIMENTO, SEZIONI TRASVERSALI E 
LONGITUDINALI,  
FACTORY LAY-OUT, LONGITUDINAL AND TRASVERSAL 
SECTION 

    

 
 

LAY OUT PUNTI DI ALLACCIAMENTO ARIA, ACQUA, 
COMBUSTIBILE 
WATER, AIR, FUEL PLAN WITH USE POINT  

    

 

 

DISEGNI SCAVI E FONDAZIONI, DI TUTTE LE MACCHINE 
ED ATTREZZATURE 
FOUNDATION PLANE OF ALL MACHINE AND 
EQUIPMENTS 

    

 
 

DISEGNI DI MONTAGGIO MACCHINE 
INSTALLATION PLANE OF ALL MACHINE 
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POS. QUANTITA’-
QUANTITY 

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION 

MARCA – 
TRADE MARQUE 

TIPO – 
TYPE 

DIMENSION 
DIMENSION 

INCLUSO 
INCLUDED 

DA 
INTEGRARE 
ADDITIONAL 
SUPPLY 

 
 

TRACCIA PER COSTRUZIONE CAPANNONE 
FACTORY CONSTRUCTION PLANE  

    

 

 

DISEGNI DELLE ATTREZZATURE A CARICO CLIENTE:  
CARPENTERIE GENERICHE 
TUBAZIONI,  
SOSTEGNI,  
EQUIPMENT PLAN TO CUSTOMER CHARGE 
GENERAL CARPENTRY 
PIPES LINE 
GENERIC SUPPORT 

    

 
 

SCHEDE TECNICHE, SPECIFICHE DEI MATERIALI,  
TECHNICAL DATA OF ALL MATERIAL 

    

 
 

RELAZIONI SULLO SCHEMA PRODUTTIVO 
COMPLETE RELATION OF PRODUCTIVE FLOW 

    

 

 

CATALOGHI DI USO E MANUTENZIONE DELLE MACHINE 
ESISTENTI 
USE AND MAINTENANCE MANUAL OF EXISTANT 
MACHINE 

    

 
 

CATALOGHI DI USO E MANUTENZIONE DELLE MACCHINE 
NUOVE 
USE AND MAINTENANCE MANUAL OF NEW MACHINE  
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POS. QUANTITA’-
QUANTITY 

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION 

MARCA – 
TRADE MARQUE 

TIPO – 
TYPE 

DIMENSION 
DIMENSION 

INCLUSO 
INCLUDED 

DA 
INTEGRARE 
ADDITIONAL 
SUPPLY 

ASSISTENZA TECNICA REP.1400 
TECHNICAL ASSISTANCE REF. 1400 

 
 

SMONTAGGIO  
DISMOUNTING 

     

 
GIORNI N.  60 

- CAPOCANTIERE 
- FOREMAN 

     

 
GIORNI N.  20 

- ELETTRICISTA 
- ELECTRICIAN 

     

 
GIORNI N.  30 

-TECNICO FORNO 
- KILN TECHNICIAN 

     

 
GIORNI N.  20 

-MECCANICO 
- MECHANIC  

     

 
 

MONTAGGIO IN LOCO 
ASSEMBLING ON SITE : 

     

 
GIORNI N. 180 

CAPOCANTIERE –MECCANICO 
MECHANIC FOREMAN 

     

 
GIORNI N.   60 

FORNELLISTA 
KILN SPECIALIST  

     

 
GIORNI N.   40 

ELETTRICISTA 
ELECTRICIAN 

     

 
GIORNI N.   30 

ELETTRONICO- TECNOLOGO 
ELECTRONICS TECHNICIAN 

     

 

GIORNI N.   30 

VISITE ISPETTIVE 
RESPONSABILE PROGETTO 
INSPECTION VISIT BY PROJECT 
MANAGER 

     

TRASPORTI  REP.1500 
SHIPMENT REF. 1500 

 
 

NON INCLUSO 
NOT INCLUDED 

     

IMBALLI REP.1550 
PACKING REF. 1550 

 
 

AL COSTO 
TO COST 
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PREZZI 
PRICE 

 
 
 
 -Contattare il Ns. ufficio commerciale telefonicamente o tramite E-mail per ottenere la quotazione economica a quanto indicato 

in offerta, specificando il paese di destinazione, il nome cliente, l’indirizzo, il numero di telefono e l’indirizzo mail. 
 
 

 -Contact our commercial office by phone or e-mail to get the economic quotation as indicated on offer, specifying the country 
 of destination, the customer name, address, phones numbers and email address. 
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ESCLUSIONI  
EXCLUSION 

 
 

Sono escluse dalla fornitura: 
Are excluded from the supply: 
• Capannoni e Opere civili in generale 
• Shed and civil works in general 
• Progetto di ingegneria civile 
• Project of civil engineer 
• Macchine ed attrezzature ed adeguati mezzi di sollevamento, piattaforme e strumentazione di cantiere che consentano lo svolgimento 

dei montaggi in base alle normative vigenti 
• Machine and equipments, lift elevator, crane, various tools necessary to performance all the assembling operation according to current 

standard 
• Materiali di consumo ed attrezzature di cantiere 
• Consumption material and dockyard equipment 
• Trasporti e spese doganali 
• Customs fee and transport 
• Personale specializzato in Italia e all’estero di aiuto ai ns. specialisti 
• Skilled personnel in Italy and in the dockyard site for assistance to our specialist 
• Costi per ottenimento permessi di soggiorno 
• Costs for passports and visa 
• Pocket money per i nostri tecnici  
• Pocket money for our technician 
• Ogni altra attrezzatura, prestazione, servizio ed opera non prevista nella nostra fornitura. 
• Every equipments and service not mentioned in this offer. 
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SALE CONDITION  

 
 
 
ALL THE TERMS MUST BE AGREE. 
 
Validity offer : until the factory of second hand  is unsold. 
 

Conclusion  
 
 
 
Many thanks for your request for further informatio n or references we are at your disposal 
. 
Best regards. 
 
 
 
 
 
 
           Ballatore Rosanna 
 
 
 


